Angpeit umkuH, YKeHeBbeBa [TupoH

«J'ENTREVOIS ET J'AIME LA VERITABLE
AME FRANCAISE...»

(K meme «Bauecnas Heanos u ®panyus»)?

Ka)KeTCH, yTo «PUM» ¥ «Ilaprk» B KynbType CepeOpsHOro BeKa IpH-
Ha/JIe}KaI COBCEM Pa3HBIM, HE HAXOJSIIUMCSA B OZHOM ITPOCTPAHCTBE
KaTErOpUsAM. DTO OTHOCUTCA KaK K MMOJUTUIECKON Y CHMBOJIMYECKOH Te-
orpaduu XpUCTHAHCKOM EBPOTIIBI, TaK U K TIOCTPOEHUIO JTUTEPATYPHOMN
mapaZurMbl B MOCKOBCKOM U TeTepOyprckoM cuMBosiusme. He 6yzem
KacaThCs BOIIPOCA O TOM, CKOJIb Pa3IMYHBIM MOTJIO OBITh OTHOIIIEHHE K
ZIBYM CTOJIUIIAM B Pa3HBIX KyJbTypHBIX TeueHusax Poccuu XX Beka. Ha-
111a 3a/ja4a ceiiuac — 0603HaUYUTh WIN TOJIbKO HAMETHUTD, KaKUM 06pazom
OHM PeaM30BBIBATIMCH B TBOpYECTBE U OMorpaduu IosTa U MBICTUTENS
Bau. MiBaHOBa U ero cblHa JITuMuTpuA.

I.

Foa BcemupHoii BeicTaBku B [Tapike 1889 r., oTMeuaBIInii cToeTe
Besnkoii PppaHITy3CcKO peBOIIOIIH, OBUT 03HAMEHOBAH /IS TI03Ta 00y~
MBbIBaHHEM Npou3BeZeHus «JtidesieBa OalHa», KOTOPOEe, HACKOIbKO 13-
BECTHO, OCTaJIOCh HeocyllecTBIeHHbIM2. O IIepBOM IIpUesZie B CTOJUILY
®pannyu Bag. VBaHOB paccka3biBal B CBOEM «ABTOOHOrpadrIecKoM
nucbMe» Tak: «B 1891 r., oTOBIB B BepiiHe [eBATh CEMECTPOB U HAITyT-
CTByeMblIil HacTaBlIeHUAMH ['npiidesnba TIIaTeabHO ITepesyMaTh U 13-
JIOKUTH IO JIATBIHU CBOIO JMCCEPTAlMIO, a TaKKe XOpOLIO H3YyYWUTb
JlyBp, a oTnpaBwica B Ilapwk... Mel mocemwinck BOmu3u HarmoHasb-
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Hol Bubsnmoreku y ogHoro chef d'institution u officier d'Académie, moa
PYKOBOZICTBOM KOTOPOTO sI B Te€YEHUe TIOYTH I'o/la eKeHEBHO YTIIPaXK-
HsUICS B GPAHITY3CKOM CTUIUCTUKES.

Kak crexgyet mosarats, B 1891 r. 6bUT 3aZiyMaH ¥ HalKCaH OJUH U3
TePBBIX MO3TUYECKUX ITUKJIOB Bsu. IBaHOBa, KOTOPHIN aBTOp cyes Jo-
CTOHHBIM OITyOJUKOBaHUS. DTO UK «[IapMKCKUe SIUTPaMMbl», BKITIO-
yeHHBIN B KHUTY «Kopmune 3Be3zbl» (1903). A. Biok B cratbe «TBOpue-
cTBO BsAuecsiaBa ViBaHOBa» crieniuaabHO OTMETHII UX — «OCTPbIe, KpaTKUe,
cuibHBIe»*. [IpU KeTaHU! INPUIECKOTo Teposi IIUKJIa MOXKHO COOTHECTHU
¢ GUrypoii «pyccKoro myTelecCTBeHHUKa» B [1apike, KOTOPBIN, C OZHOMN
CTOPOHBI, TIOPAYKEH W BOCXUIIIEH JOCTIKEHUAMU HPaHITy3CKOM ITUBIIU-
3alii, OCHOBAHHBIMHU Ha 3aBOEBAHUAX BelInKoi PppaHIly3cKol peBOJIIo-
LIUH, a C IPYTOH — TIOZIBEPraeT UX KPUTHYECKOU pediiekcuu. [IepByro Mo-
ZleTb TAKOTO PYCCKOTO TyTelecTBUsA B [lapik, Kak W3BECTHO, CO37asl
KapamsuH, a ocieAyonie myTelleCTBEHHUKU CKIOHSUTUCE JTU60 K 60-
Jiee KPUTUYECKOMY, JTMOO K aTlloIOTeTHYECKOMY TIOTOCY; KPAHIO0 TO3H-
LU0 BBICKA3aJl B cBoeM HeBHUKe JI. ToJIcTOM, pacckasbiBast O CBOEM TIO-
ceneHUY rpo6GHUITEI Hamoseonas. IMo3unus Bstyu. MiBaHOBa Ha pOHE 3TOM
TpaAUIINK Kak OyATO HAaTlOMWHAET KapaM3WHCKYIO: Ha TEPBBIA B3I/
MOJKET ITOKA3aThCs, YTO PYCCKHI IMO3T OBUI CTOJb YK€ «3alaJHUKOM»,
CKOJIb U «CTaBTHO(HIOM», HACTOJIBKO BTOPOE TTOPOH YPaBHOBENTHUBAIOCh
B HEM C TIEPBBIM.

[IpMepoM BBIIlIECKAa3aHHOTO MOXKET CIY)KWUThb OTKPBIBAIOLas I[UKII
snurpamMma «CTpaHHUK U craTyu» (I, 626), mocsleHHas, KaK KaKeTcs,
cTaTysiM B TIOWIbPU: TIO MBICJIU T103TA, CTATYU ITOCTPAZIAIA B XO/IE PEBO-
JIIOITMOHHOT'O HACHJIUSI, HO TO OBbLT «THEB JKUBBIX» Ha JKUBBIX. [1apKCKue
CTaTy¥M COITOCTABJIEHBI CO CTAaTyIMU B «CHEXHOU CKubpum» (MOXHO my-
Marh, B leTepOyprckoM JleTHeM cazly) — 34ech, «B capKkodarax CHErOBbIX»,
CTaTy! «BEYHO Oe3/pIXaHHbI», B 3aMOPOKEHHOM CeBepe UM KUTh He Jia-
HO: He UCKJIIOUEHO, YTO TiepeZi HaMu autto3us Ha dopmysny K. JleoHTheBa
«HaJI0 TIOZIMOPO3UTb XOTh HEMHOT'O POCCHI0», CTABIIIYIO ITOMYJISIPHOM C BBI-
xoza B cBeT B 1885 1. ero kHuru «BocTok, Poccust 1 c1aBSHCTBO».

Bb160p apHKCKUX MAMATHUKOB VI CJIEAYIOIIUX TPEX STMUTPAMM Ta-
KOB — «BaHZi0MCKast KOJIOHHa», «[")pobHuIla HamoneoHa» u «[TaHTeoH». Ko-
JIOHHA, OTJINTAas U3 PYCCKUX U aBCTPUHCKUX ITyIIeK — TpodeeB mpu Aycrep-
smikoM cpakeHuu 1805 r. (a B 1871 r. paspylieHHad KOMMyHapaMu, a
3aTeM BOCCTAaHOBJIEHHAS), /ISl IUPUYECKOTO T'epOsT ITUKJIA — CUMBOJT ppaH-
IIy3CKOM CJIaBbl, OHA BBI3BIBAET «TPeTeT». TeM HHTepecHee Jis TeMbI ppaH-
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LIy3CKOMH CJIaBBI ee Pa3BUTHE B CIAYIONIEH SITUrpaMMe, CBOeoOpasHOM -
ajiore WIK CTIIOPe PYCCKOTO MyTellleCTBEHHUKA 1 HarosieoHa: ero Top:xect-
BEHHBIN MOrpebaTbHbIN KYJIbT (3aMeyYaTelbHO CHIDKEHUE OT Ha3BaHUA —
«['pobHuIIa HarosieoHa» — K MEePBOi CTPOKe 3MUrpaMmbl — «['pob Bestepe-
YUBBII») He MIPU3HAETCSA CYyZIOM eBPOIENCKHUX HapOZOB, HO OTBET CaMOT'0o
HMMITIEpaTopa TaKOB, YTO MPaB/ia BPsi/ JIU TOJBKO Ha OJHOM CTOPOHE:

«OTOT rpob BeJepeurBHIi —
O, repoti! — He NIPEKJIOHUT
Cyz mieMeH pa3HOPEeUUBBIH,
CraBel CIIOp — U 9BMeHUz!..»
— «KuB 1 MepTB, NOABEMIIIO KIUK:
BbI — HUUTOXXHEL, £ — BEJIUK!»

1, c. 627)

Crezyrolye maTh AMUTPaMM ObUTH MOCBSALIEHBI TPUEIUHOMN hopMyIie
Liberté, Egalité, Fraternité — CBo6oza, PaBeHcTBO, BpaTcTBOS; B IIepBOii
snurpamMme «Qui pro quo» (I, c. 858) — kak HeMpUMUPUMOe TIPOTUBOPE-
Yrie MeXJy CBOOOAHBIM CEKYJISIPHBIM T'OCYZApCTBOM U XPUCTHAHCTBOM,
B IIOCTIEIYTOIINX ABYX — KaK BhICIadA 1eHHOCTH (I, c. 628), B 3aKIt0OUUTENTD-
HEIX (I, c. 628) — ¢ UPOHMYECKUM CHIDKeHHEM: $OpMysIa OKa3bIBaeTcs
Ha/MKUChIO HAZ BXOZOM Ha Kiazbuiiax (kiazbuine MoHmapHaca) U B
TIOpbMY (BHAMMO, TIopbMa Mas3ac, o6pasioBoe y3wruiie XIX Beka).

3-3a BMemIaTeNbCTBA LIeH3yPhl B YacTH THpaXka KHUTU «Kopmuue
3Be3/bl» nepBasd snurpaMma («Qui pro quo») 3amMeHeHa 3MUTPaMMOMN
«Cxkud msmier»: «CteHpl BombHOCTH U [IpaB / JJukuM ckudam He 1Mo
HpAaBy...». DTOT TeKCT BBOAUT TeMy, BXXHYIO JJI1 HICTOPUHU PyCCKON MBIC-
Ju. VicenenoBaTenb ClipaBeyiInBO oTMevaeT: «CyllecTBEHHO, YTO “MbI” —
3TO “AVKWE CKUPBI”, “PYIIUTETN-BaH/ANbBI”, TIPU3BAHHbIE HE TOJIBLKO Pas-
PYIIUTh YCTOU €BPOTIEMCKON IUBIIM3AIMK, HO U OOHOBUTH ee. <...>
EBpona — mup “rpaneir”, “creH”, “xpamMoB”, “IBOPIIOB”, T.e. MUP 02PAHU-
YeHMbLIl, MUP 3aCTHIBIINX BHEITHUX GpopM. EMy IpOTHBOCTOMT MUP “CBO-
eBosusA”, “HeCTPOMHOCTH”, “Xaoca” IUKUX CKU(DOB, MUP JBM)KEHUS U CBO-
607p1»7. VIHBIMU CJIOBAMU, B 3TOU 3MUTPAMMe Pean3yeTcsl aHTUTe3a
«BBI — MbI», «EBpoma — Poccusi», BIUIOTh 0 CAMOT'O IIMPOKOTO: «EBpO-
ma» — «Ckuusi», a To u «EBpona» — «A3usa». OHaKO B OTJINYUE OT yIIl-
kuHCKUX «KineBeTHukam Poccum» (1831) u GmokoBckux «CKudoB»
(1918) sra aHTHTE3a 37eCh, KaK U BO BCEM IIMKJIe, OKa3bIBaeTCsA MeHee
OZJHOCTOPOHHE U TTOJIEMUYECKOIT; 00€ YaCTU aHTUTE3Bl yPABHOBEIIIEHBL.
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TToBOPOT TeMEI «caBa PpaHIII» IPOUCXOUT B SIUTPAMMe «A toutes
les gloires de la France» («Bcem ctaBam ©paHIini», 3TO HAAIKCH Ha TOPTU-
ke Bepcasbckoro ABopiia, crasiiero B 1830-e rogja MyseeM): dyKecTpaHel]
CTaBUT JIpyTHie 3aBOeBaHUs PpPaHIy3CKOTO leHHs BhIIIE ero BOEHHOM C1a-
BBL [104TH HEBO3MOXKHOE B PYCCKOM fA3bIKE «BCEM CIaBaM» IIOJYepKUBaeT
TVIaBHBIN KOHCTPYKTHBHBINM TIPUHITUTI SITUTPAMM: aMOUBaJIEeHTHOCTb, TI0-
JINCEMUYHOCTBS, MHOTO3HAUHOCTh CJIOBA, TEPMUHA, KATETOPUU B A3BIKE U
HCTOPWH KaK OFIHOM HaluH, Tak U Bcelt EBpomnbl. Hanpumep, ucropuyec-
Kre MOHYMEHTHI U peanuu [lapika uuTaroTca yepe3 MOHYMEHTHI U pea-
smu JIpeBHero Puma (cp. «[laHTeoH», «[laHares», «Jura mortuorums,
«Jura vivorumn», «Caveant consules»). Boo6iiie Ha MHOTO3HAYHOCTH IIOCT-
POEH BeCh IIUKJT: BeJIMKas UCTOpUIeCKas Halys, MATeXXHas 1 OyiHas cTpa-
Ha, HaIlOJTHeHHAA Ky/JIbTYPHBIMU [JEHHOCTAMU, HO U UCCAKAIOIIASA SHEPIU-
SIMHU, BCE 3TO CTAaBUT BOIPOC O TOM, YTO TAKOE ITMBWIM3AIUA U YTO €U
TIPOTUBOCTOUT, YTO IIPE/CTABIISIET [IEHHOCTD — TAHTEOH BETUKUX ITOKOWHU-
KOB WIH JKUBOU JIyX XPUCTUAHCTBA, YKpallleHHbIH Ipob WM ClaBa, BeJu-
Yue U CMEePTh, ¢JIOBA B KAMHE M Ha CTEHAaX XpaMOB WU CBOOOZA.

[IpuMeuaTeNbHA B 3TOU CBSI3U TIOTUCEMAHTUIHOCTh cioBa «Gallus» —
«["ayut», KOTOpas Ha MePBBIN B3IVIAJ MOXKET ITOKA3aThCs IIPOCTOU UTPOM
JIOB. DTUM CJIOBOM O3arviaBjieHa 3aKII4YuTeIbHadA SIUrpaMMa B [IUKIIe:

Gallus

Jonry auu, riamarai cBeral

Mup OT TEMHBIX CWJI OJIIOY;

Yrpexzaaii JIydu paccBeTa;

BozpcTByii cam — 1 Hac Oyau!
1, c. 632)

37ech peaJn3yroTCA Ba 3HaUE€HUA JaTUHCKOTO CJIOBA — MEeTyX U rajul, a
BeCh KaTpeH BhIpakaeT 0OAYMaHHYIO KYJIbTYPHYIO KOHIIEMIIUO, TIPeJ-
Ha3HavyeHUe BEeJIMKOM HallM{ B eBPOIENCKON, B TOM YHC/Ie U PyCCKOU
ucropuu. Ho Hapazy ¢ 3TUM IpezieIlbHO BBICOKMM 3HAUYeHUEeM CJIoBa
«gallus» OTMeTHM ero UpOHUYECKOe CHIDKEHME B KaTpeHe «[laHares»:

KTO — cKOpOUT 110 e3yuTe,
KTo — 30BeT B cTpaHy 1japei:
Tasunel, lNasutel, IpyU3oBUTE
Yyke3eMHBIX MaTepeti!

@, c. 628)
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Kak nutiret C. ABEpUHIIEB, TPEThe 3HaUEHHUe cI0Ba «gallus» — ockor-
JIEHHBIH KPell, y9aCTBOBABIINH B ITlepeHeceHHOM ¢ BocToka B PuM KyJb-
Te Kubenpl. [Nocreanss crpoka orchitaeT k «®Pacram» Opuzus (IV,
255-262). «Bcsi conb, 4TO PpaHILy3bl YIIaZOYHON U MeTaHXOJIUIECKON
nopsl fin du siécle mpeacraroT, Kak XTafHbIe CKOIIIBI, TIPUTOJHBIE IS
KubenuHa KynbTa. B 3Toii aTMocdepe O MPUBLIUKE ellle BEAYTCA He-
TIPUMETHO MeJbYaloliiie TOJKA O TTOJUTUKE, ellle CTPOATCS IUIaHbI MO-
HapXU4yecKux pecraBpaiuil. <...> Iloucku Mamepu, Kak B fHU J]peB-
Hero Puma, mpejmonaraioTcs NPEACTOSIIMMHU B KaKUX-TO UYYKUX
3eMJISIX; KTO-TO M3BHE /IO/DKEH BO3BPATUTH IIPUYHBIBIIUM TaJUlaM ILIO-
JIOHOCHOE, poXKatolee 6OToB YpPeBo...»°

Celfyac MbI He CTaBUM LIeJIbI0 MHTePIIPeTUPOBaTh BCe SIIUTPAMMBI,
cocrapiAwomye HukiI 1891 r. OTMeTHUM TOJIBKO, YTO B HAIIMCAHHOM CITy-
CTs1 Y€TBEPTH BeKa COHETHOM AunTuxe «[lapmk» (1916) cMbIc pa3BuBa-
€TCS BAOJb OCH IBYX MapalIeIbHBIX MTOJyCTULITANA B Havasie IepBOTro Ka-
TpeHa IepBOT0 COHeTa U B Hauajie MepBOro TeplieTa COHeTa BTOPOro:
«O6ypeBaeMbIi [Tapmx» — «BcedesoBeueckuii [Taprk». B mepBoM coHe-
Te aHTUHOMUYECKH U300pakKeHbl ero caMble pa3HOOOpa3HbIe IUKU. DTO
CBAIIEHHBIA TOpOoJ, ropoy JlrozoBuka, FOnmuana, Kapresus, Moste, Ilac-
kaJisA, Banb3aka, HO Takke U ZieMOHOB Jltonudepa u Apumana. Kaxkercs,
4YTO 0003HAYEHHBIE BHIIIE MTOJUCEMAHTUYECKUE CTPATETMHU TI03TA HEITO-
CPe/ICTBEHHO CBsI3aHBI C €70 BEPOU B IMYHOCTHO-CBEPXIMYHOE €IMHCTBO
YyeoBeYecKoro poja (Harbosee TIOJHO OHA XYyZ0XKECTBEHHO BOIUIOTH-
Jlach B Mejoniee «YenoBek», 1915-1919). MoxHo AymMaTh, YTO TaKOTO
poza B3z Ha cTonuily @paHIuy CHUMAeT IIPOTHUBOIIOCTABIEHUE «3a-
MTaJHUKa» «CIaBIHODUITY>.

(DpaHuyscxaﬂ TeMa BHOBb JejlaeTcA IIepBOCTENIEHHOM B II033UU
Bsau. ViBaHOoBa B 1914 1., B riepBble MecAlbl MupoBoii BoiiHbI. Kak u3BecT-
HO, 2 aBrycra 1914 r. HeMenK¥e apMUY OAOULTH K [1aproky, mocie 6ut-
BbI Ha Mapte 11 ceHTA6psA GBUTM OTOPOIIEHBI, HO OCAAWIN U B3SIU
Peiimc. PeiiMcckuii cobop — HalloHambHast CBATHIHA OpaHIuy — 6bUT 00-
CTpeJIsiH U cropesi. B Poccuu Ha rubenb cobopa 0TO3BaIMCh B CBOMX ITO-
STUYECKUX npousBeseHuAx B. BprocoB, M. BonomwnH, M. KysmuH,
O. Mawuzesnbiiram, ®. Comory6, V1. DpeHOypr. PefakTop KypHaia «AmoJ-
JioH» C. MakoBckwmit (caM OH elrie 14 ceHTAOps omybiukoBal B «bupike-
BBIX BEIOMOCTSX» CTaThlo «I'mbesb PeliMcckoro cobopa») pemmuics
OTKPBITH [TepPBBIM HOMep KypHasa 3a 1915 r. cTuxoTBopeHueM Bau. Ba-
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HoBa «Cyzi» (oHO HamcaHo 18 Hos6psa 1914)10. B Mudo-TI03THIeCKOM BU-
neHuu Bsu. VBaHOBa BeyMKas BOMHA n3o6paskeHa Kak CTpaIlHBIN Cyz,
Tiepe/; KOTOPBIM TIPe/ICTaIN BOIOIOIINE eBPOIIEHCKUE HAapOZBL:

Ha Cygz, rae cBugerenu — ['poMsl,
Meu octpsriii — B ycrax Cyzanmu,
HapopgHueie AHresnel B criope
Conutnck 0 BCeJIEHCKOM mpoctopell.
Yeii AKOPh B HE3BIOIEMOM MODE,

B CoduitHom yeKUT BeITru?

Ung npaBza? Ho cenb MoaHH®I,
KoBuer KpecToHOCIIEB Y30PHBIH, —
YepBeiil orHezplalIX 3eBbl

BorTiiie moskuparoT cobop!

Usa cuta? Ho neper KeHeBbeBEI
Ot 'paza, kak BcTapb, 4yZOTBOPHBIH,
OTBeJ ofilepKUMBIE CTAHBL, —

U siBeH CBATOU MPUTOBOP.

JlpyruMu c1oBaMu, HECMOTPS Ha KaXKyIleecs TopaKeHue — Tubestb cobo-
pa B OTHe U IIpAMYyIo yrposy Ilaprxy, 3acTyIIHU4ecTBOM IIOKPOBUTE/Ib-
aut, @pannuu — XKauas! 7' Apk, cB. JKeHeBbeBbl U JleBbl Mapuu — I'opog,
U cTpaHa criaceHsl. Kak MbI yBUZIIM HIDKe, /U1 Bad. 1BaHOBa BaXKHO 3TO
«HECMOTPs1», IPOTHUBOIIOCTABIEHHOCTh BHEIITHETO I BHYTPEHHETO.

2.

B neTepOyprcKoe U IoC/IeyIoliee MOCKOBCKOE CEMIJIETHE KOHTAKThI
¢ MUpOM (paHITy3CKOH HAyKU U KYJIbTYPbl MO BBIABIEHbI, HEMHOTHIE
u3BeCTHBIE GAKTHI KAXKYTCS OTPHIBOYHBIMU U GparMeHTapHBIMU. B BoeH-
Hble ToZbI By, MIBaHOB moagepskuBai KOHTaKTH ¢ JK. [TaTyiie, supekTo-
pom @paHify3ckoro MHCTUTYTa B IleTepOypre. MOXHO ZymMaTh, YTO OH
KaKUM-TO 00pa3oM ObLI TpUYACTeH K IpoeKTaM IlaTytie mo GppaHIy3CKo-
PYCCKOMY HAyYHOMY U KYJIbTYPHOMY COJIDKEHUIO!2, HO 06CTOATENbCTBA
9TOT0 HEU3BECTHHI. 3aTO eCTh CBe/IeHUA 0 KOHTAaKTax Io3Ta ¢ ipyroM Ila-
Tylte — IlbepoM IlackaneM, BIOCIEJCTBUN 3HAMEHUTBIM (QpaHITy3CKUM
cnaBuctoM. [TepBbIit pa3 uMsa ViBaHoBa yrioMuHaeTcs B IHeBHUKe [Tacka-
ys1 17 masg 1917 r. B 1918 r. pykonuch HEOITyOIMKOBAHHOTO CTUXOTBOPE-
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Hus ViBaHoBa «Cyz» («Ha cyze nipes BoXXuMM MPecTosIoM. ..»), HallhCaH-
HOTO B CBSI3U C TTOpa’keHHeM Poccry B BOMHE U HAYaJIOM TPaKIaHCKON
BoIiHBI, Tepezan [lackamo ¢pumocod C. AckombaoB (Anekcees)!3. Ocobo
mpuMevaTebHa MoApo6Has 3anuch [lackaisa o Beyepe y Bsu. iBaHoBa
8 ampesst 1918 r. CrieyeT nosiarath, 9To Ha TeMax 0011iero pasroBopa Ha
3TOM Bedepe KaK-TO OTPAa3WINCh uzeu [lackass, Mpo3BydYaBIINE B €ro
JIEKIINM «Pycckasi ayia. Ba3miag KaToauka» B okTsaope 191714, Oxnako
COOCTBeHHbIE PeIUIUKY [lacKasib B 3alKCH TIOUTH He 3adukcrposai. Ila-
CKaJIb OBUT O4apOBaH BCTPeYeH C TO3TOM, 3aMevYaTeTbHO 3apUKCHPOBAH-
HOe aBTOPOM JHEBHUKA oraceHue VIBaHOBA, YTO OH YPe3MepPHO CTaJl 3a-
TIaZHUKOM.

Soirée chez V.I. Ivanov: délicieux vieillard, visage infiniment fin et expres-
sif, cheveux bouclés sur la nuque, tout rasé, veston d'intérieur noir. Un
écrivain son ami a lu une nouvelle, concise et troublante. Puis Ivanov a
suscité un échange d'idées sur la guerre, 'avenir de la civilisation, la révo-
lution, I'Eglise. Délices vraiment russes. Les dames se taisaient. Il n'y a pas
eu de paroles contre le peuple russe. Ivanov estime que le mal vient
entierement du capitalisme: les bolcheviks cherchent le bien.

Mais le péché des Russes est de ne reconnaitre que 1'ordre de la grace
et d'en abuser. Rome et les Jésuites n'ont-ils pas une secréte propension
vers 1'Allemagne, parce que, au contraire des alliés, divisés entre eux et
désordonnés, elle représente 1'ordre, la hiérarchie? Je réponds, et suis
soutenu par l'autre écrivain, que l'ordre sans l'esprit, 'ordre matériel n'a
pas de valeur. Un peu apres, Ivanov a avoué qu'il avait parlé par raison,
mais que son cceur penchait pour I'exces de la grace, qu'il a pratiqué per-
sonnellement.

Il s'intéresse au mouvement religieux en France, s'enquiert de ses carac-
teres, si on croit a la fin du monde, a 1'Apocalypse. Il cite alors une parole de
Berdiaev: le Francais est nécessairement dogmatique ou sceptique,
I'Allemand mystique ou critique, le Russe apocalyptique ou nihiliste, parce
que les premiers sont dans le domaine du transcendant, les seconds dans
celui de limmanent, les Russes dans les deux: Dostoievski est apocalyp-
tique, Tolstoi nihiliste. On pose la question: Et V. Ivanov? Il est embarrassé
et1'élude. Puis on se demande: Et Pouchkine? Je dis: Nihiliste. Ivanov avoue
que Le cavalier d'airain sonne bien comme cela, mais il a aussi des accents
apocalyptiques. Il se félicite alors d'étre avec Pouchkine, car autrement il
e(it dl s'accuser de n'étre plus russe, d'étre trop occidentalisé. — En effet, il
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cite du latin; il a chez lui des bas-reliefs antiques; je vois dans son salon des
reproductions encadrées de monuments grecs.

Récemment, Ivanov a causé avec un vieux-croyant, Kirillov, savant
auteur d'un livre sur La vieille foi, a propos des événements actuels. Pour
nous, a déclaré l'autre, le monde est fini, nous vivons en dehors du
temps, ce qui se passe est presque inexistant. — Depuis quand? — Depuis
1667. Cest alors qu'a eu lieu la grande catastrophe. Ivanov juge cette
conception grandiose.

Les vieux-croyants, 1'Allemagne et le Pape sont d'ailleurs les trois
colonnes de l'ordre et de la loi. Ivanov estime que la France est plus
religieuse qu'elle n'en a l'air; la Russie aussi. Je dis seulement que la
France est anticléricale. <...>

(Beuep y B./. ViBaHOBA: TIpeJIECTHBIN CTaPUK, TOHKOE U BhIPA3UTETHHOE
JIUIIO, JIOKOHHI Ha 3aThUIKe, OPUTHIH, B 4epHOM kwieTe. Ero apyr muca-
TeJIb IIPOYUTAJ PaccKas, KpaTKUi 1 BolHyOIMH. [ToTOM 10 UHUIMATHBE
VIBaHOBa 3aTOBOPWIIH O BO¥HE, 0 OyAyIeM IIUBIIN3ALNN, O PEBOJIIOLIH,
o lepksu. MctuHHO pycckue oyapoBaHud. Jlamel monmyanu. Huyero He
6BUIO CKa3aHO IIPOTUB PYCCKOT0 Hapoza. VIBaHOB MOJIaraet, YTo 3710 UeT
HCKJIIOYUTENTBHO OT KallUTAINU3Ma: OOJIBIIEBUKY CTPEMSITCA K J0ODY.

OnHaKo rpex PYCCKUX — IIPU3HABATh JIMIIb KaTeropuro b1arogaT u
3710yTIOTpebIATh ero. Her u y PUMa 1 Me3yUTOB TalfHOU eCTeCTBEHHOU
CKJIOHHOCTH K ['epMaHuu, M60 3Ta CTpaHa, B OTJIMYUE OT Pa3/eIeHHBIX
MeXy cob60i U JIMIIEHHBIX TOPsAKa COIO3HUKOB, IPEACTaBIAET cOO0M
MOPSAZOK, Uepapxu? f oTBedaro, 4To MOPAOK 6e3 Ayxa, MaTephab-
HBI NTOPAZOK He MMeeT LleHHoCTU. MeHs nojzep:KuBaeT Apyroil muca-
Tesib. [Tocie 1IBaHOB ITpHU3HAET, YTO XOTh U TOBOPIJI apryMeHTaMU pasy-
Ma, HO ero cep/lle CKIOHSETCA K U30BITKY 6J1aroaTH, ero co6CTBeHHAsA
JKU3HB ObUIa 60JIbIIE ABXHUMA U30LITKOM OIarofaTu.

VBaHOB MHTepecyeTcs PeIMIMO3HBIM JBIKeHreM Bo PpaHium, ocse-
ZIOMJIIETCA O €0 XapaKTePHBIX YepTax, BepAT JIU B KOHel] CBeTa, B ATIOKa-
smrncuc. Lutupyer croBa BepasieBa: dpaHIly3 HEH30EKHO JOTMaTHK WIN
CKENTUK, HeMel] — MUCTUK WIN KPUTHUIUCT, PYCCKUMN ke — allOKaJIUIITUK
WIM HUTWINCT, MO0 TepPBBIN HAXOAUTCA B OONACTU TPAHCLEHAEHTHOTO,
BTOPOI — B 00JIaCTY MMMAaHEHTHOTO, PyCCKUe e — B oboux: JlocToes-
CKUM — allOKaIUIITHK, TOJNCTON — HUTWIKCT. 3aZlatoT Bompoc: «A B. VBa-
HOB?» OH B 3aTpyHEHUH, YXOAUT OT oTBeTa. [loTom Borpoc: «A [TymkuH?»
f roBopro: «Hurwmmcr». FIBaHOB ITpHU3HAET, YTO TaK Ha CaMOM JeJIe 3By4UT
«MezHblii BcaiHuk», HO YTO B HEM €CThb U 3ByKHU alloKanumcuca. 1 pagyer-
s, 9TO OH C [IyIIKUHBIM, MHa4Ye eMy PUIIIIOCh ObI 0OBUHUTE CAMOTO cebs,
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YTO OH y)Ke 0ojiee He PYCCKHIA, YTO OH C/IMIIKOM CTaJl 3aHaJlHUKOM. —
V1 AeficTBUTEIBHO, OH NIEPEXOJUT Ha JIATHIHb, B €r0 JOMe aHTHYHbIe bape-
JbedBl, B €I0 FOCTUHOMN B PaMKaX — M300pa)KeHUsI IPeYeCKUX TaMATHUKOB.

I[To noBOZy COBpeMEHHBIX COOBITHI VIBaHOB HeZaBHO pa3roBapuBal
C OJHUM M3 CTapooOpsAlEeB, — KUPUWUIOBBIM, aBTOPOM YY€HOH KHUTH
«CrapoobpsguectBo». «/lisg Hac, — 3aABwI KUPWUIOB, — MUP KOHYHJICH,
MBI )KMBEM BHE BPEMEHHU, IPOUCXO/ALIlee [IOYTU He CylLecTByeT». «C Ka-
kxoro MomeHTa?» «C 1667 roga. 'oza Benmkoii katractpodsl». ITo ViBaHoO-
By, 9Ta uziesd — HeYTO I'PAHUO3HOeE.

Crapoobpszaisl, ['epMaHusa U 1ana K TOMY JKe — TPU CTOJIIA MTOPsi/IKa
v 3aKoHa. ViBaHOB cuuTaet, uro OpaHius 6onee peuruo3xa, 4eM rnpe/-
crasiifeTcd, To e U Poccus. [ 3ameuarto suib, yTo PpaHLUAa aHTUKIIE-
pHUKaipHa. <...>)I>

To ecTb, OOLIVI PA3roBOP ILIes BOKPYT aHTUTe3 «Poccus — EBpomax, «CBo-
6071 — 3aKOH», «@HAPXU3M — ITOPSIZIOK», «XKUTb — IO 3aKOHY» (PUM, ne3y-
UTHI, ['epMaHus), «KUTh — 0 Gi1arofat» (Pycckue), CIaBIHOPUIIbI — 3a-
MaJHUKY, PYCCKUEe-HUTWINCTBL — PyCCKHe-allOKaJIWNTUKY, CKpBITad
PEIUTHO3HOCTh HApOJa — €r0 BHEUTHAS OOMUPINEHHOCTh. 3aMevaTeb-
HO, YTO 3TU aHTUTE3bl B TOU WIW WHOU Mepe 6bUIH CHOPMYIUPOBAHBI
B CBOE BpeMA B IIpMBe/IeHHBIX HaMU BBIIIIe IPOU3BeIeHUAX [103Ta.

3.

KaK MU3BECTHO, B Havajse 1920-X IT. IO3T NPUHAJ pellleHre HaBceraa
NOKUHYTHL CoBeTCKyI0 Poccuto. Yesxkan u3 MOCKBEL, OH TOBOPWIL: «f eny
B PuM, 4TOOBI TaM XUTb U YMePeTh»10. «OH MOT 6B OTIIPABUTHCS, Ha-
npuMep, B [Tapik: MHOTHe pycckue obpeTtanuch TaM. Ho oH He xoren
OKa3aTbCA B LIeHTPe dMUrpanumn»17.

ITocmeguue 25 jleT KU3HU IO3Ta mpouuid B Mrammuu. B 1935 1.
Bsau. VBaHOB, a 3a HUM ero A04b JIuausA, IoIyIWIN UTAIbIHCKOE TPaK-
naHcTBO. OZIHAKO IPEXK/Ee YeM XJIONOTaTh O COOCTBEHHOM I'PaKJAHCTBE,
03T cTal GECITOKOUTHCS O TOM, I'PAKJAHCTBO KAaKOW CTPAHBI JOJDKEH
6B 6b1 U36paTh cebe ero chbiH JJuMUTpuii — setoM 1933 1. TOT ZoCcTUT AT
coBepieHHoIeTHA. OT 3TOr0 BEIOOpA 3aBHCeNa ero Oyyiias cyAp0a Kak
TBOpuYeckol mu4HOoCTU. C 1930 o 1934 r. /I.B. iBaHOB y4mica B HeMell-
KOU TMMHA3WH B IIBEUIIAPCKOM ropozie DHrelbOepr, OMHAKO He 3a6bUT
dpaHITy3cKul, KOTOpbIi u3ydanm B Pume B swuilee IllaTobpuan. “Le
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francais est devenu, si l'on peut dire, une langue maternelle post factum”
(«®paHITy3cKUH CTaj, eCTd MOXKHO TaK CKa3aTb, POAHBIM SI3bIKOM post
factum»), — pacckasbiBan o cebe /I.B. VBanos. — “J'étais tres rilkien a
I'époque”; “J'étais rilkien en allemand et valérien en francais” («B Ty amo-
Xy s WUCIIOBeZ0Bajl KynbT Prubke»; «[lo-HeMeIku UCIIOBeJOBal KYJIbT
Puibke, o-ppaHITy3cKu — Basepu»)18.

B IlIBefiriapyy OH HavasI mucaTh Mo-PpPpaHIly3CKU U ITO-HEMELIKH MPo-
3y U CTUXU. Bsd. VIBaHOB, MeHee BCEro roTOBbIM KOMIUIMMEHTAPHO Olle-
HUBAaTh TBOPYECTBO JIIOZel K HeMy OJIM3KUX, IPU3HABaJI PAcCKa3bl ChIHA
«3aMevyaTebHbIMU» U «MaCTEPCKUMU» (ITUChMO K CBHIHY OT 28 JeKabps
1932 1.)19. «TBOs CKa304Ka, KOTOPYIO OBI 5T 03aryIaBII KaK-HUOYAb B PO-
ne “Also sprach Er”, HammcaHa ¢ TakoW CHJIOW U YBEPEHHOCTHIO, KaKHe
MO/ICTATh TOJBKO OOJIBIIMM MMUCATENAM», — IIHCAT OH eMy ke 12 Uross
1933 r. OTOT paccka3 Ha HeMelKOM fA3bIKe BhIlIes B cBeT B [IIBelinapru
B 1937 r. mox Ha3BauueM “Also rief Er”. Jpyroii pacckas Ha GppaHITy3cKOM
A3biKe — «BpaThs» (“Fréres”), omyOJMKOBaHHBIN 1Mo37iHee Bo PpaHIuu,
Bsau. IBaHOB nepeza Ha NpoYTeHUeE U Ha cyz 3. ['unmnuyc?0.

Yepes HECKOIBKO JHEM MOCTIe JOCTKEHUA CBIHOM COBEpIIIeHHOJIe-
THSA TO3T MOAPOOHO JETUICI CBOUMU COOOPaKEHUAMHU B ITUCHME K Zlove-
pu oT 22 utona 1933 r. Tak kak ceMeiliHasa Iepenycka U3faHa ellle He
IIOJTHOCTBIO2!, MeeT cMbICI IpUBecTH OoJbIie pparMeHThl U3 ee Heo-
TyOJIMKOBAHHOM YaCTH.

B IllBefinapuui OYTH HEBO3MOYKHO YCTPOUTBHCSA U MPYIKUTHCS; UTAbSIH-
I[EM 51 €TO HEe BU)KY, He YyBCTBYIO €r0 OpPraHUvecKo cBsizu ¢ UTaueit;
on ¢opmupyeTcs B mucaTeist; HO B MTaanu mucaTtesieM OH He CieTaeTcsl.
B Vtaymu HeT st HEro IIepPCIIeKTHUBLL, ¥ OHA He COOTBETCTBYET TPeOOBaHU-
AM MeJULIUHCKUM 10 KIMaTy. JIBa CoobpakeHu st TOTBKO FTOBOPST B ITOJIb-
3y Wtanuu: ero mpuHsutk 661 HAa BPeMsI CTYZIEHYeCTBa, KaK MOXKHO Hajie-
arees, B Ham Collegio 1 — 4TO elje BakHee — €ro CecTpa CTAaHOBUTCS
uTanbAHKOMN. [IpoTrB OpaHIKy FOBOPAT COOOPasKeHNs CIIeAYIOLINE: TPY/-
HOCTh (¥ MO CYIIECTBY, ¥ SKOHOMUYECKasa) MPOXOXKAEHUsST YHUBEPCUTET-
CKOT0 Kypca Bo PpaHIuu — UTOOBI CA€IaThCSA JOKTOPOM WM agrége, Hy)KeH
OTPOMHBIN TPY/I — U ellle 6OIbITast TPYAHOCTb KaK ObI TO HY OBUIO YCTPOUTD-
s B 3TOM CTpaHe NHTEUIEKTYaIbHOTO MIePepOrU3BO/ICTBA U 0611ieii Ge3pa-
60TuIIbL. B 3TOM OTHOIIEHNN N36HpaTh OPaHIMIO 3HAYUT WATH TI0 JIMHUH,
OBITH MOYKET, HAKOOJIBIIIETO COMPOTHBIIEHNs. HO pacKphITh TO, YTO B HEM
3aJI0)KeHO U TpebyeT OCYIECTBIEHMS, OH MOKET BCe-Ke MoJibko Bo PpaH-
1un. BeITh MOXeT, Bor facT, OH BCTPETUT TaM HEOXXUAHHYIO ITOMOIIIb.
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Tonbko TaM OH MOXKET Pa3BUTL CBOU CWIBHBIE 3aPOABIIIN JINTEPATYPHOT'O
JapoBaHus. U ero Hay4HOU /IeITebHOCTH OTKPHIBAIOTCS Pa3HOOOpasHbIe
IIyTH, BBIOEPET JI OH TEOJIOTUIO WJIH IIPABO U MOJUTHYECKUE HAyKU, WIH —
K YeMy OH y)Ke HO/JTOTOBJIEH — B obyacTy GUIONOTUN POMaHUCTHKY WU
repMaHUCTUKY WJIN CIABUCTHKY: TO, YTO OH PYCCKUM, MOXET, HallpOTUB
CHWJIBHO TIOMOYb €My TaM B COOTBETCTBYIOIIEH YHUBEPCUTETCKOU cdepe.

10 aBrycra 1933 r. Bay. MiBaHOB nrcas CbIHY, B3BEIIUBAA II€PCIIEKTUBLI
mIBeapcKoro Wi GpaHIly3cKoro MIyTH:

[TpobuThbes B )XKU3HU — pour un intellectuel — Be3ze TpyzAHO; HO Gyay4un
HBeHIaplieM, MOXKHO OBITh BIIOJIHE GPAHIIY30M B KYJIbTYPHOM OTHOIIIE-
HUU U cAenaTbesa GpaHIy3CKUM IHcaTesleM B ITOJTHOM CMBIC/IE 3TOTO CJIO-
Ba. [IprobpeTeHre MBENIIAPCKOTO IPaXKAAHCTBA OYeHb KyCaeTcs B Je-
HEXXHOM OTHOLIEHUHU — HO Hy)KHBIe ZeHbrd, 1000 ppaHKoB — 4TO JIU? —
Bce->Ke HackpebeM. A TBoe Ziosroe npebriBaHue B [IIBeiiapyy ¥ SHTeJTb-
Geprckuii uiel, fanee — cBsasu ¢ bogmepom?? u Tanbbeprom?3 — MOryT
YCTPaHUTD APyTHe MPeNnAaTCTBHUA K NoTydeHHIo MBeH1IapcKoro rpaskAaH-
crBa. CTyzZieHYecKue TOABI MOXKHO ObLIO ObI TpoBecTH Bo Fribourg (rze
yHUBepcuTeT ¢ppaHIy3cknii). Tak 4To M 3TOT BBIXOJ, MOXET OBITh, XO-
pour <...> OpHaxgsl (kakeTcd, B AHBape, B [laBuu) g pasroBapuBai C
T'ep6epToMm lllTeitHepoM24 0 TBOel BO3MOXKHOCTH Hal[MOHAIU3UPOBATh-
cs1 Bo @panuuu. OH 3T0 BecbMa 07106psi1 (oTroBapuBas ot [lIBeitiapun)
U HEoIIpe/ieJIEHHO YKa3bIBAI HA BO3MOKHYIO IIOJIEP2KKY CO CTOPOHBI He-
KOTODBIX U3BECTHBIX €MY JIUII.

Bri6op mexay IlBeiinapuei win @paninyeit 6buT pelieH B mob3y OpaH-
uuu. [lo mpourecTBUU rofa, HNOIYYUB U3BECTHE O IONTyYeHUU CBIHOM
dpaHIy3cKOTro rpakJaHCTBa, MO3T 0OpaTWICA K HEMY CO CJIEAYIOIIUM
IIOpPa3UTEeJIbHBIM IIMCbMOM OT 3 Urod 1934 r.:

CBIHOK POJHOH, I03/IpaBJIAlo TeOs C TBOMM HOBBIM ZIOCTOMHCTBOM CBO-
60HOTO PPaHITy3CKOTO IpaXKJaHIHA (XOTes Obl — Z1a M3JIUIIHE — CKa3aTh
MHoroe Bo ciaBy OpaHIUy U B IIOXBaLy CBOOOAEI) ¥ MOJIIO Bora, 4To6b!
TeOsI HEXKHO YCBHIHOBWIA WMCTWHHasi, HeBuanMas ®Ppannus, — la douce
France, fille ainée de L'Eglise2> — Ta, KOTOpYyt0, HECMOTPSI HU Ha YTO, TIPO-
ZoJpKaet JIobuTh U crnacath [Ipecssarasn [JleBa, cracas pagu Hee u ®paH-
LIUIO BUAMMYIO, OZIEPXKUMYIO0 M MATYIIyIocs. /la 61arocyioBAT 3TO TBOE
ycbiHOBIeHUe Jlypackas boxua Marteps u cB. Tepesa! Thl »ke ToOMHM 3a-
BeT: ObITb BEPHBIM XPUCTHAHCKON PpaHINM, eANHONW UCTUHHOM U CIa-
catolieii; B Hell THI rpa’kAaHUH UCTUHHBIN, Iepes BoroM, a He mepes
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JoapMU. V1 B Hell He oTHATA y Tebs, HO TTOATBEPIK/EHA U yCWIeHa — U
CBATHIHA Pycu cBATOM.

Kak BuamM, B ”HTUMHO-CeMeHOM NOCIAaHUU JIOCTIKEHNE CeKYIApU3U-
POBaHHOH peBOMIOIMOHHON PpaHINK — MCTOKA U MOJENTU CBOOOJBI,
CTaBIIEN O0ITIEeBPONIENCKOM IIEHHOCTHIO — ITAPaJIOKCATTBHO COEMHSIOTCS
C PeJIUTHO3HBIMU HZIeMU 1 CUMBOJIAMU, KOTOPbIe 3HAKOMBI HaM I10 IIpU-
BeZIeHHBIM BBIIIEe TIOSTHYECKUM TeKCTaM. BHeIlHe «BUAUMOMN» U «MATY-
melica» PpaHIMKM COOTBETCTBYeT CKpBITasd XpUcTHaHcKad PpaHuua —
elIMHAas «MCTUHHAS Y CIacaronas». BbIOOp JIEKCUKU U aHTUTETUYECKAasd
rpamMmaTideckas KOHCTPYKIMA BO3BpalllaloT Hac K coHety 1916 r. (pac-
CMOTPEHHOMY BBIIIIE) C €r0 TIEPBOM aHTUHOMMYECKOH CTPOKOM: «Ofype-
saemwlil Ilapuxc! CKoMb THI ceawleH». HaBepHOe, cCaMbIM yAUBUTEIbHBIM
[ULST THOTO COBPEMEHHOT'O YUTATeN s MOXKET OBITh MBICTH [I03Ta O TOM,
YTO YKOpPeHeHUEe B MHOMIABHOU pOpMe XPUCTUAHCKOHN XKU3HU He YMaJIf-
€T, a HAaIIPOTUB, YKpeIUIAeT CBAThIHIO CBATOM Pycu. Mexay TeM 3To JIUITh
IpoJio/bKeHue ujek Bad. ViBaHoBa 0 «ByX JierKux» — BocTouHol 1 3a-
TaIHOM TPAZMIUAX XpUCTHAHCKOU EBpombl (BeIpaxkeHue u3 «[lucbMa K
1. o Bocy», 1930 — 111, c. 426, 429; cp. TakXe B COOBbEBCKOM TPaZu-
LAY ITyTOYHO-MHUCTUYECKOE CTUXOTBOPeHMe «MUJIBI CpeTeHCKHEe CBEUM»,
1944 111, c. 591).

[Mocneayronnyto «dpaHiry3ckyto cyaboy» /I.B. FIBaHOBa oNpeAeTuiu
ero apyx6a ¢ KpyroM ¢ppaHIly3CKUX WHTE/UIEKTyalIoB. V3 aToro Kpyra
3aMevaTeNbHbI er0 OTHOLIEHUS ¢ IOMUHUKaHIeM PaiimoHoM BprokGep-
Ke, KOTOpPBIE OCTAJIUCh B TeHU. [10 MPOUCXOXKAeHNI0 Bplokbepixe ObLT
aBcTpulilieM, HO 10 UHTEJUIEKTyaJbHbIM U TBOPYECKUM MIPUCTPACTHAM
ctan ¢GpaHIly3CKUM THcaTeleM U ClleHapucToM. B cepeante 1930-x IT.
Bprok6ep:xe peKoMeH[0Basl MOJIOZOTO MIBaHOBA B Ka4eCcTBE BOCIIUTATE-
saa piua celHa JKopxxka BepHanoca. Co BpeMeHeM JOMUHUKAaHell CTall
GJIM3KUM IPYTOM ChIHA TI03TAa, yepe3 bprokbepske y /I. VIBaHOBa 3aBA3bI-
BArOTCs OJIM3KYE OTHOIIEHUs He TONbKO ¢ BepHanocom, HO u ¢ YKakoMm
MaputeHoM. B nucbme k Bad. MiBanoBy ot 10 asrycra 1939 r. joMUuHU-
KaHell TaK ONKCHIBaJI CBOIO BCTPeUy C CIHOM I103Ta!

La rencontre de Dimitri m'a été bien étrange et précieuse, une sorte de
charisme, d'une signification trop merveilleuse ... J'étudiais, en Saint
Thomas d'Aquin, la grandiose doctrine de la mémoire, avec comme toile
de fond inconsciente vos lettres a Gerschenson lues il y a quatre ans.
Dimitri est venu me faire ressouvenir et j'ai reconnu a quel point j'avais
accepté de vous.

_176_
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(Bcrpeua ¢ JlumutpueM ObUTa HEOOBIYHOMN U APAroleHHOMH, Jaxke 61aro-
ZlaTHOU. ['paH/IMO3HYI0 IOKTPUHY MaMATH A ucciaesoBal y PoMbl AKBUH-
CKOr0, MMes IIOCTOAHHO B N0/ co3Hanuu Bamry «[lepenmcky» ¢ 'epiien-
30HOM, 3TO OBUIO YeThIpe rofa Hasaz. JJUMUTPUI TpUIIe] U HATIOMHU
MHE 9TO, U 51 0CO3HAJI, B KAaKOU Mepe s BOCIIPUHSAI Baiu nzen)26.

LR

B 1940 r. HeMellKMe BOMcKa HaHecIu nopaxeHue ®PpaHuyy, Ha CMeHy
TpeTbel pecitybvke mpuinen pexxuM Butiin. Ocenbro 1940 . BIacTH co-
31anu «Komuccuio o repecMoTpy I'pakAaHCTBa». B cOOTBETCTBUU C JIO-
syrrom “Etre francais, cela se mérite” («Hazo 3acTy»KUTb IPaBo GBITH
paHITy30M») MOABUIACH KATETOPHA JIUL] HEJOCTOMHBIX OBITH (GpaHILy3-
ckumu TpakgaHamu (“indignes d'étre des notres™27), K HUM TIOCJIE CITELIU-
aJIbHOTO pa3bUpaTeTbCTBa ObUT IPUIKCIEH, B YacTHOCTH, Mapk Illaran28.
[Tonosxenue /I.B. ViBaHOBa He GBUIO ITPOCTHIM. OH 3aHUMAaJ MECTO TIPEITOo-
Jasaresd B ulee Mapco B IllapTpe, aTa ZO/DKHOCTh IPHPaBHUBAIACH K
“fonctionnaire de I'Ftat”, rocyjapCcTBEHHOMY CITy»KallleMy.

VL. HecMoTpA Ha BiageHue GPaHITy3CKUM S3BIKOM U KYJIbTYPOH,
€ro PYCCKOe TMPOUCXOXKAEHUE OBbUIO O4eBUAHO. («MbBI OBUIM pycCKUe
SMUTPAHTHI U, B TAKOM Ka4yeCTBe, OABEPraiCh JBOMHOM 6AUTENbHOC-
TBIO: CO CTOPOHBI (QPAHIIY3CKOM MWIMLIUUA U CO CTOPOHHI ['ecTamo», —
BCIIOMMHAaJIa O[HA U3 PYCCKUX B OKKynupoBaHHON ®panninn??). Eciu o
CTapoMy 3aKOHY ZIOCTaTOYHO ObLIO POAUTHCA U MIPOKUTh HECKOIBKO JIET
Ha Teppuropry ®paHuny, TO 110 3aKOHY OT 22 HioHA 1940 r. 6BUIO He-
00X0MMO JOKa3aTh CBOIO JIOSUIBHOCTb BECKMMHU apryMeHTaMu. Heoxu-
JAHHEIM 06pa30M OJHUM U3 TAKUX apTyMEHTOB B IJIa3ax BJIACTel Moryia
CTaThb IUTepaTypHas JeATeNbHOCTD ero oTIa. TujaTeapHo pogyMas, Ka-
KUM 006pa3oM ee MOXXHO YJOCTOBEPUTS, /l. VIBaHOB oToponmics obpa-
TUTBCA C IMCbMOM B BaTukaH Kk kapguHany 3. TuccepaHy, IViaBe KOHTpe-
rauyyd BOCTOYHBIX LiepKBel, KOTOPBIM HaxoAWICcA B JOCTAaTOYHO
GJIM3KUX OTHOIIEHUAX ¢ Bstu. ViBaHOBBIM. 2 sitiBapst 1941 r. /I.B. MBaHoOB,
He 3a0bIBast IPUBBIYHOM UPOHUH, COOOIIAT OTIY:

IMuury xapAuHany TuccepaHy U IIPOIIY ero HamucaTbh HEeCKOIbKO CTPOK
MUHHUCTPY instruction publique o ToMm, uto ITy¢du <Bsu. VIBaHOB> C ro-
CyAapCcTBeHHOM TOYKY 3peHs 6/1aroHa/IeXKHbIN FOCIIOAVH. ['1aBHOE UHTe-
PEecyloT roZisl, KOTOphle OH IpoBes Bo ®paHNNHY, KaKoe OTHOIIeHNe UMeJT
BHeIIIHe WIX BHyTPeHHO K PpaHIuY U T.J. OTO BAXKHO <...> HU3-3a HOBBIX
37IeIITHUX 3aKOHOB, KOTOPBIe TPebOYIOT A0Ka3aTeIbCTBA «II0 OTIy» HAIMO-
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Cepreii [leTpoBry ViBanoB (1893-1983). [TopTper /I.B. VIBaHOBa B ero KBap-
tupe B [llapTpe, u3 okHa By Ha [llapTpckuii cobop. 23 okTs16ps 1938 .
Bywmara, Tymb, akBapesb, nepo. PuMmckuit apxus Bsu. ViBaHoBa.
IIybnukyemcs enepgble
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HaJIbHOM acCUMIWIANINY QYHKI[MOHEPOB. Eci He oueHb TPYAHO, II0JIe3HO
6bUT0 OBI KapAWHAJLy IlepeiaTh PO/, KPAaTKOTO KyppuKyayMa (ykasaTh aj-
pec B [Taprke B 1895 r. mpuGIM3UTENBHO — € 3TOH, GPaHITy3CKON TOYKU
3peHus). Xopouro 66U10 6B YIIOMSHYTh O KPUTHYECKUX U IIEPEBO/IHBIX pa-
60Tax U ZIaThb MaJIeHbKYI0 6UbIorpaduio.

Bsau. VIBaHOB B cBoeM nucbMe K TuccepaHy oT 27 auBapd 1941 r. moce-
TOBAJI Ha «BOJIBHOCTB», KOTOPYIO ITO3BOJINI cebe ero ChIH, 06paTHBILIIChH
NIpsIMO K KapZAWHAaLy, OJHAKO IIPWIOXKWI IIpocuMoe 3asasiaeHue. Ilpu
JKeJIAaHUU 3Ty JeKIapaluio «$paHIy3cKOCTH» MOKHO TOJIKOBATh KaK ycC-
TYIIKy Tpe6OBaHUIO KOHKPETHOT'O IpaMaTHIecKoro MoMeHTa. C pyroi
CTOPOHBI, CyX0e IepeurcieHre GpaKTOB U3 )KU3HU U TBOPUECTBA B 3TOM
JOKyMeHTe, HaBepHoe, eZINHCTBEHHOM B CBOEM PO/ie B PyCCKOH JIUTepa-
TYPHOH KyJIBType, COOOIaeT eMy MHTOHAIUIO HE3aBUCUMOCTH U CaMO-
JO0CTaTOYHOCTHU. [Tpy 5TOM akIeHT Ha PeINTMO3HOM IIOHUMaHUU HCTO-
PHHU ¥ OTKa3 OT BMeIIaTe/JbCTBA B IIOJIUTHUKY B KAKOU-TO Mepe COBIazal
¢ oduIManbHON cTpaTervell BaTUKAHCKUX WHCTUTYIMM B Ty SIOXY.
[TpuBezieM IIepBYIO YaCTh 3TOT'O JOKYMEHTA, OITyCTUB BTOPYIO, IZie CO00-
maroTes buorpadudecKue CBeIEHUA O CeMbe T0JTa.

L'élément francais a joué un rble essentiel dans mon éducation, comme
dans celle de la mere de mon fils, morte en 1920 quand il avait huit ans; elle
avait fait son baccalauréat a Geneve. Mes études philologiques et littéraires
m'amenerent plusieurs fois en France, ou je fis de longs séjours (en
1891-92, dés 1895 jusqu'a 1900, en 1909, en 1912). Mon ceuvre d'écrivain
(Voir la dessus par ex. la notice de Pascal dans le Larousse des familles3!;
Chuzeville, anthologie des poétes russes, p. 220 ss.32) témoigne des liens
intimes qui me rattachent a la France. Je cite particulierement les
“Epigrammes parisiennes” dans mon premier recueil de vers, les sonnets,
Lutece, dans le second recueil et dans I'édition de luxe, Paris, eaux fortes de
Mme Krouglikoff, mes traductions de poésie de Baudelaire (dans le grand
recueil de mes poésies “Cor ardens”, ler volume) et du roman Madame
Bovary. Sans me méler tant soit peu de politique, je n'y cache guére mon
parti pris pour la France catholique, dans laquelle j'entrevois et jaime la
véritable ame francaise. A la veille de la Révolution M. Patouillet savant
slaviste, résidant actuellement a Lyon, me comptait parmi les amis de la
France qui se groupaient autour de lui a Pétersbourg. En 1930, feu Charles
du Bos, mon ami, a publié dans “Vigile” avec la “Correspondance d'un coin
al'autre”, la “Lettre a Charles du Bos” écrite par moi en frangais, sur ma con-
ception de la révolution russe comme mouvement essentiellement religieux
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et sur les motifs de mon adhésion a I'Eglise catholique. La “Correspondance”
avec la “Lettre”, une esquisse de mon activité littéraire et une préface de
M. Gabriel Marcel parurent en 1931 dans la série des éditions Corréa. Une
traduction allemande de la “Lettre a Charles du Bos” fut publiée par la revue
“Corona” (1934-35 fasc. VI).

(DpaHILy3cKuil IEMeHT 3aHUMaJ [VIaBHEWIIYI0 pojb B MOoeM 06pa3oBa-
HUU, KaK U B 00pa30BaHUM MaTepy MOEero ChIHa, yMepiuei B 1920 r., Kor-
Zia eMy OBbLTO BOCEMb JIET; OHA 3aKOHYIIa 6GakanaBpuar B XKenese. Mou ¢u-
JIOJIOTUYeCKYe U IUTepaTypHble UCCIe/JoOBaHNA MHOTOKPATHO IIPUBOJIN
MeHs1 Bo ®paHIuro, re MHe MPUXOAWIOCH KUTh IMOAoATY: B 1891-1892,
¢ 1895 mo 1900, B 1909, B 1912 rr. Moe TBOpuecTBO nucaress (CM. HIKE,
Harp., craTbio [Tackasnsa B Jlapycce u [Ily3eBuis B AHTOIOTHUYU PYCCKUX ITH-
caTeJsieil) CBUZIeTeNIbCTBYET O BHYTPEHHUX CBA3AX, KOTOPBIE CBA3BIBAIOT Me-
Ha ¢ Opaniueil. {1 Ha3biBal0 B 0COOEHHOCTU «[IapIKCKUe SIUTrPAMMBL»
B MOel IepBOU KHUT'e CTUXOTBOPEHUH, COHETHI «[Iapirk» BO BTOPOU KHU-
r'e — OHU MTOABWINCH 1 B POCKOIIHOM H3/JaHUM C I'paBlopaMu I-»xu Kpyriu-
KOBOH, MepeBOAbI 1033uu boztepa (B 60/IBIIOM ITO3TUYECKOM COOPHUKE
«Cor ardens», 2 kH.) 1 poMmaHa «Mazgam BoBapu». [IbITasick H1 Ha MOTY He
y4acTBOBATh B IIOJIUTHKE, He CKPBIBAIO, UTO f1 — HA CTOPOHE KaTOINIeCKOH
®paHIyy, B Hel 1 BIDKY U JIF00II0 UCTUHHYTO Ayuty Opaniyu. B kaHyH pe-
Bosttoluy T. IlaTyiie, yueHbIl U CIaBUCT, — B HacTosllee BpeMs OH B JIno-
He — IIOYUTaJI MeHsA cpeZin Apy3elt dpaHIiu, KOTOphIe COCTaBISIU ero KpyT
B [letepbypre. B 1930 r. Moii apyr nokoiinslii [apis o Boc omy6itiko-
BaJl B XKypHaJle «BIDKWIb» HapsAzy ¢ «[lepenucKol U3 IByX YIIoB» «[ IMCcbMO
k [lapsro [Tro Bocy», HanricaHHOe MHOEO 1TO-PaHILy3CKH — O MOEH KOHIIe-
L[UU PYCCKOU PEBOJIOIMY KaK O JBIDKEHUU B CBOEH [TyOMHE PETUTHO3HOM
U 0 IPUYMHAX MOETOo IIPUCOeJMHEHUA K KaTOINIecKoU 1iepKBu. «[lepemnu-
cKa» U «[IucbMOo», O4epK MOel IuTepaTypHOU [ieATeIbHOCTH U IIpeAnciIo-
Bue . ['abpuensa Mapcens yBuzenu cBeT B 1931 I. K cepuu U3AaTeIbcTBa
«Koppea». [TepeBozi Ha HeMeITKU s3bIK «[TucbMa k [Ilapsto /to Bocy» 6but
omybMKoBaH B )xypHase «KopoHa» (1934-1935, Bbit. VI)).

K coxaneHuto, He yZjaoch BBIABUT, KAKOH X0/ ObUI IaH 3TOMY I0KyMeH-
Ty BO ¢paHiry3ckoM MuHUCTepcTBe 0Opa3oBaHuA. Bo BCAKOM ciyuae,
. VIBaHOB coXpaHWI MecTo B JuIiee Mapco, a Ha CJIe[yIOLIi T/ OH ObLT
TIPUHAT B okToparT B [Tapmke. OH mpeAmionarai NucaTh AUCCEPTALIUIO Y
kxoMnaparrBucrta [lonsa Azapa, aBTopa 3HaMeHUTOl KHUTH «Kpusuc es-
porerickoro cozHaHus: 1680-1715». 28 Hos6ps 1942 1. /1. VIBaHOB crpa-
IIMBaJI MHEHUS CBOErO OTIA O MPeAIOKeHHOW A3apoM TeMbl — “il sim-
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bolismo nei suoi rapporti fra la Francia e la Russia — con, eventualmente,
uno studio della Germania quale mediatrice” («CHMBOJHN3M B €r0 CBA3AX
Mexzay Opaniueit u Pocereii, ¢ yaeToMm BrIaza I'epMaHuy Kak mocpes-
HUKa»); HO 3aTeM TeMOW JoOKTopaTa ObUT B3AT BUHKeTbMaH34,

Hempeackasyembiii xoz, MUpOBO# BOMHEBI IepeMeHIWIT Bee TTaHbl. He-
Me/yleHHO Tocie nafZeHua Mycconmuuu /[l VIBaHOB pelnwicad OCTaBUTh
®panyio u epebpaThes K cBoelt ceMbe B Pum3S. Ho 10 ceHTsa6ps 1943 r.
BeuHbIii ropo/, okasasics 1o/, HeMeIKol okkymarireil. Ha ciaydaii koHTpo-
JIT CO CTOPOHBI TepMaHCKUX BiacTel y JI. ViBaHOBa Ha pykax ObUI JIOKY-
MEHT, YTO OH paclojiaraeT CTUIIeHAMeld OT mapikckoro MuHUCTepcTBa
o6pa3oBaHUs ¥ HAXOAUTCS B PrMe B JoMe OTIIA IS UCCIeA0BaTeNbCKOM
paboTe®. Ilocne ocBo6OXkAeHNA PrMa OT HalMCTOB, B Mapre 1945 mo-
conbcTBO @pannuu B Batukane nootasno /. FiBaHOBa Kak AUIUIOMAaTHYeC-
KOTO Kypbepa B [Taprk37.

B aTo Bpems /I. VIBaHOB cTajl TaKKe COTPYZHUKOM, a 3aTeM [VIaBHBIM
pezakTopoM ¢paHIily3ckoii raszeTsl B Pume. Hazo gymars, ero nHUIMA-
THBe MBI 00s13aHbI OABJIEHHUIO HA ee CTPAHUIIAX ras3eTsl uMeH B. I'poce-
maHa, A. Toncroro, T.JI. CyxoTuHou-ToscTol. B mocieytomve qecsaTy-
JIETHSA OH CTaJl U3BECTHBIM (GPAHITY3CKUM KYPHAIMCTOM U IHcCaTesIeM,
JKUBYLIMM B PrMe. OHO¥ U3 IIaBHBIX TEM €T'0 CTaTel U KHUT ObLIa Ka-
TOJIMYeCKas IIepKOBb ¥ BaTukaH. B cBoeli cy/ipbe KypHaIucTa U IicaTe-
s oH coeauHwI ®panruio, Utanuto, Batukan u Poccuto. Pacckas 06
3TO cyAbbe — JeIo OTAeNbHOM PaboTHI.

4.

Ham ouepK OyJeT HeloJHbIM, eCTU Mbl 000¥ieM OZIMH U3 UCTOPUKO-
JINTEPaTYPHBIX TPYyZOB Bsu. VIBaHOBa, HaMMCcaHHBIM UM B PuiMe B cepe-
muHe 1930-x ro0B. Bsau. VIBaHOB MOTyYwT 3aKa3 OT UTATbTHCKOU DH-
HUKIONeANY «TpeKKaHW» HaliCaTh CTaThio «CUMBOIN3M»38, 3aKas O6bUT
OTBETCTBEHHBIM Y ITIOYETHBIM: B PAZAY APYTUX SHIUKIONEUIECKUX IIPO-
ekToB B EBporre XX Beka 35 TomoB «Tpekkanu» (1929-1937) — exBa i
He caMasi aBTOPUTETHAs U TIOJIHAS DHITUKJIONEAN, 110 KpalHel Mepe
B 00J1aCTH TYMaHUTAaPHOTO 3HaHUA. P/ KOHIENITYalbHBIX CTATEH 110 HC-
TOPUU HCKyCCTBa U JuTeparypsl («BospoxieHue», «/laHTe», «PomaH-
THU3M») BBIXOJWIU 3a MpeZebl THGOPMAIIMOHHBIX 33/1a4, OCTAIUCh 00-
PasLOBBIMU BIUIOTH IO CETOAHAIIHETO AHA.
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O pabote Haz cTaThel I. Bad. 1IBaHOB COOOLIIII CBOEMY APYTY, KPYII-
HeHIeMy HeMEIKOMY (GHIONOry-poMaHUCTy DpHCTY-PobepTy Kypuumy-
cy. Becuoit 1935 r. Kypiuyc oTmpaBuI Mo3Ty U3bpaHHyo 6ubarorpa-
¢buro paboT Mo cuMBOM3MY — 14 KHUT, U3 HUX 13 dpaHIy3cKux. OTOT
CITMCOK JIuTepaTypbl Kypiinyc nosicHsut 7 anpesst 1936 r. Takum o6pasoMm:

Sie werden freilich in den meisten dieser Biicher nur Anekdotisches und
Pragmatisches finden. Die beste historische Darstellung gibt Raymond. Sie
werden aber, wie ich annehme, den sogenannten “Symbolismus” der 80er
& 90er. <...> Jahre nur kurz streifen. Ihr eigentliches Thema ist ja doch
der ewige Symbolismus, fiir den Dante & Goethe viel wichtiger sind als
Mallarmé und seine Zeitgenossen. Dieser Symbolismus des spiten 19.
Jahrhunderts ist ja nur ein unzureichender Versuch, das geistige Prinzip
der Poesie wiederherzustellen. Villiers de 1Isle-Adam scheint mir unter
diesem Gesichtspunkt der bedeutsamste Vertreter des franzdsischen
Symbolismus, obwohl er sich der Prosa bedient. Als kosmopolitischer
Russe haben Sie den grof3en Vorteil, die Dinge aus der vogelschen und d.h.
in der wahren Perspektive sehen zu kénnen.

(B GOJBIIMHCTBE 3TUX KHUT BBl HaliZieTe TOMbKO aHEKJOTHUYECKUI U Tpar-
MaTHYeCKUll MaTepuai. VICTOPUYECKyI0 KapTUHY JIydllle BceX JaeT Peii-
Mon3?. OZIHaKO, KaK s ImoJjIarato, Bl JIMIITb KPaTKO KOCHETECh TaK Ha3bIBae-
MOT'0 «CUMBOIM3Ma» 80-x 1 90-X TOZIOB. <...> Ballia HacTosIas TeMa — 3T
BEYHBIN CMMBOJIM3M, i KoToporo [laHTe u ['€Te HaMHOro BaskHee Mait-
JIapMe ¥ er0 COBPEMEHHUKOB. Be/ib 3TOT cMBO/IN3M KoHITa XIX cToseTns —
JIUIIb HECOBEPIIEHHAs MOMBITKA BOCCTAHOBIEHUS JyXOBHOTO Havasa Io-
33uu. [1oZ TaKUM YIJIOM 3pEHUs CAMBIM 3HAYUTEIBHBIM TIPEACTaBUTEIEM
(dpaHIy3CKOT0 CUMBOJIM3MA KaykeTcs: MHe Buiibe zie JIwmb-AziaH, XOTsS OH
IUIIET PO30H. Y Bac, pyccKoro KOCMOIIONNTA, TPEUMYIIECTBO — BbI BUAU-
Te BEIIU C ITUYbETO MOJIETA, & CIe0BATENBHO, B BEPHOM IepcIeKTHBe) 40,

VHBIMU CJIOBAaMM, MACTUTBIA SPYJAUT U TEOPETHUK Ipejiaraa Mmo3Ty
TIPEAIOYECTh B SHITUKJIONEANYECKON CTaThe «BEYHBIM CUMBOJIU3M» JlaHTe
u I'ére ncTopuyeckoMy 00630py cMMBoM3Ma B EBporie. OTo A0CTaTOYHO
VAUBUTENBHO. MEXIy TeM UMEHHO TaKOBOM ObLIa MapasiirMa CUMBOJTH3-
Ma B KHurax ViBaHoBa «I1o 3Be3gam» (CII6., 1909) u «boposas! u Mexu»
(M., 1915). Oguako B 1935 1. VIBaHOB He TIPUHSI COBET HEMEIIKOTO KOJI-
JIETH: TIOST CYEJT, YTO CTAThs s SHITUKIIOIEIUH JODKHA OBITh TPUHIIATIN-
TbHO WMHOTO POZIa U YTO MCTOPUYECKUN 0030p CMMBOJIM3MA HE MOXKET
OKa3aThCA Ha BTOpOCTerrleHHOM MecTe. OZI[HUM U3 CBU/IETENBCTB ZIOTOU U
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HaIpPsDKEHHOH MCCIe[0BaTebCKOHM paboTHl, IIpeskie Bcero B HarmoHans-
HOM 6ubMoTeKe PrMa, ABJISIETCS ZOCTAaTOYHO ToJIcTasd TeTpazb (71 auct)
¢ OOUIMPHBIMU BBHITIMCKAMU U3 MIPEUMYIIECTBEHHO (PPaHITy3CKUX HCTOY-
HUKOB*. [TprMeyaTesbHO, YTO Pe3yIbTaTOM pabOoThHI CTajla CTaThs IIpe-
WMYIIECTBEHHO 00 MCTOPUYECKOMN IITKOJIE CUMBOJIM3Ma Bo ®paHiuu (er
rocsAmeHo 289 cTpok, a cuMBoiau3My B AHmmuy, ['epmanuu, Urtanuu,
Hopseruwu, [Tosbine 1 Poccuu — Bcero 38 CTPOK), HaImMcaHHast, TIPU 3TOM,
C TOYKM 3peHNA UBAaHOBCKOM KOHIENINU O «PeaMCTUIeCKOM» U «Hziea-
JINCTUYECKOM» CUMBOJI3ME.

B omiuune oT MHeHUA, BhICKa3aHHOM KypuuycoM B HcbMe, IIeHT-
PaJbHBIM IepcoHaXkeM (paHIly3CKOr0 CHUMBOJIM3Ma cTajl He Buibe fe
Jlunb, a I11. Boasnep u ero coHeT «COOTBETCTBHUA». HEKOTOphIE 060POTHI
CTaTbU KaXyTcAd NpAMBIM Bo3pakeHueM Kypruycy: «He u3 poauHbI
Bubresnbma Matictepa u l'enpuxa poH OdrepauHreHna 6pU10 epecaske-
HO B JyXOBHYIO cpeZly bozjepa MmoHATHE CHMBOJIA, XOTS HEKOTOpBIE
vzeu lllenvHra u 6paTheB llliereneit u 6bUIN He COBCEM GE3BI3BECTHEBI
Bo ®panuuu okosno 1839 r.» (11, c. 656, 663).

VlcTOpUKO-TUTepaTypHBIM 3TIOZ CHUCKAJ BBICOKYIO OLIeHKY [VIABHOTO
HaAy4YHOT'O peZlaKTopa SHIMKIoneAn: «TpekkaHu» ¢unocoda k. /hHxeH-
. [Tocneguuii mucai moaty: “La prego di gradire i miei sentiti ringrazi-
amenti per il suo bellissimo articolo sul Simbolismo che ho letto con
grande piacere” («[I[puMHUTE MOW UCKPEHHUE TIO3/IpaBJIEHMsI, TI0 TIOBOAY
Barirei mpeBOCXOJHOM CTaTbU O CUMBOJIU3ME, s YUTAJ €€ C OOJTBIITNM UH-
TepecoM»)42.

Kak MO>XHO 00BACHUTE, 9YTO B 1935 . «pyCCKUI KOCMOIIOIUT» OTO-
11es1 OT CBoel KOHILeNIIUY ucxozdAmero us Jlante u I'éTe «BeuHOro cum-
BOJIM3Ma», KOHIIENIMY, KOTOPYIO OH CTOJIb OCHOBAaTEJbHO M YCIIEUTHO
OTCTauBaJI IByMs [IECATIIETUAMU IIpexxze B Mockse u [letepOypre? [y-
MaeTcs, 4To Bad. VIBaHOB TIIATeNIbHO pas/iesiii CBOIO AeATeNbHOCTb KaK
nycaresis, TO eCTh yYacTHHKA JIUTepaTypHOTo Ipoliecca, U y4eHOTo, TO
€CTb UCTOPUKA JIUTEPATYPhl. B 1935 T. «CTOpUYECKUIT» CUMBOJIU3M YIKE
3aBepluwicsd, Kak Bo PpaHIuY, Tak U B PYTUX eBPOIIeHCKUX CTpaHax.
C TOYKM 3peHHdA He yyacTHHKA JUTepaTypHOro IIpoliecca, a UCTOpHKa
JINTepaTyphl, IpeuMyllecTBeHHOe 3HaueHue I UCTOPUH eBpoIieiicKo-
ro CUMBOJIM3Ma IpUHAZJIeKaja JUTepaTypHoU KyibType OpaHuni.
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ITpunoxncerue

Mucbmo MaTyiie k Bay. MiBaHoBy#3

Lyon, 14 mai 1937

Cher Viatcheslav Ivanov !

Permettez-moi, avant de vous exposer l'objet de cette lettre, de me
rappeler a votre souvenir en évoquant, avec <mon> nom: professeur
Jules Patouillet, ancien directeur de l'Institut francais de Saint-
Pétersbourg, — les occasions que j'ai eues de vous connaitre.

La premieére, ce fut a une soirée, dans l'hiver 1916-1917, je crois, chez
nos pauvres amis Sologoub. A. Nikolaevna et F. Kouzmitch nous avaient
priés de venir a minuit seulement, ne devant rentrer eux-mémes chez eux
qu'a cette heure-la. Ma femme et moi arrivimes a minuit précis; quelques
instants plus tard, vous arriviez, a votre tour, et nous restames un bon
moment a causer ensemble jusqu'a l'arrivée des maitres de la maison.

Le seconde fut la constitution a Moscou, au début de I'année 1918,
aprés que nous flimes partis de Petrograd, de ce ®panko-Utano-Pycckuit
Coro3 Bzaumomnonumanwsi, qui eut son siege dans les locaux des Bricive
JKenckue Kypcel, MepaiikoBCcKuii rep., 1. TuToBa. J'ai sous les yeux une
moBecTKa ol parmi les noms de ceux qui devaient faire des exposés sur
des questions de philosophie, de science, de littérature, d'art, je releve les
noms de D.I. Anoutchine, N.A. Artémiev, K.D. Balmont, N.A. Berdiaev,
A.N. Vésélovski, V. Ivanov, A.A. Manouilov, N.K. Koltsiov, P.P. Lazarev,
(Directeur de lInstitut de Physique), le prince N. K. Troubetskoi,
A.E. Fersman, V. M. Khvostov etc. La premiere conférence devait étre —
et fut — faite par moi, le 24/1II-6/IV 1918. Que de souvenirs, que
jlaimerais évoquer avec vous, éveille en moi cette liste, ot le tragique ne
manque pas! L'ceuvre, d'ailleurs, n'eut pas de longs destins: sa plus bril-
lante manifestation fut sans doute la belle réunion du Coro3 a I'Institut
francais (Kyzpunckas-CagoBas) a laquelle assistérent plus de 80 per-
sonnes, dont vous-mémes trés probablement (20-V — 2-VI).

Enfin la troisiéme occasion, c'est quand, en cette méme année 1918,
vous avez été arrété et emprisonné. Mon collegue et ami André Mazon
avait été lui-méme transferré de Pierre-et-Paul (aprés l'assassinat
d'Ouritski) a Boutyrki. Il me fit passer un mot (est-ce avant ou apres sa
libération, je ne me souviens plus) pour me prier de solliciter en notre
nom a tous deux votre libération aupres de Pokrovski, alors H.<apog-
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HbIT> K<ommucap> mpoc.<Bemenuus>. Jai fait la démarche — ma
mémoire |'a retenue, — mais j'en ai ignoré le résultat, étant reparti pour la
France peu de temps apres, car les conditions, matérielles et morales, de
la vie, surtout depuis I'assassinat du comte Mirbach, devenaient effroy-
ables. Et c'est depuis quelques années seulement que j'ai connu les princi-
pales péripéties de votre existence depuis ces jours sombres de 1918.

Le souvenir de la haute estime et de I'admiration qu'inspirait votre
éminente valeur de savant et de poéte a vos “compatriotes”, comme dit
T. Z€linski, et dont j'ai vu les marques chez nos amis communs T. Zelinski
et F. Sologoub, excusera, et justifiera, j'espére, ma requéte.

Apres avoir occupé, de 1919 a 1932, la chaire de langue et de littéra-
ture russes a la Faculté des Lettres de Lyon, jemploie les loisirs de ma
retraite a quelques travaux et a une participation aussi active que possible
dans diverses associations de rapprochement culturel entre la France et
les peuples slaves. Mais le compartiment russe est vide: du c6té russe —
émigrés en France, non possumus, pour des raisons diverses; du coté
soviétique — nolumus. Au surplus, ce n'est pas de cela qu'il s'agit.

Nous avons ici, Tpu yHUBEpPCUTETE:

1) Une Sociét? d'études anciennes fondée il y a deux ans (la seule,
a ma connaissance, qui existe en France), ol se retrouvent, dans un par-
fait esprit de confraternité scientifique, des professeurs de la Faculté des
Lettres d'Etat et de la Faculté catholique, des professeurs d'établisse-
ments secondaires. Elle se réunit tous les mois pour entendre des com-
munications, suivies de discussions sur des questions d'archéologie, de
philologie, de doctrines, de textes, de technique.

2) Une Société de Philosophie, de méme composition, plus large
encore, et de méme esprit.

3) Une Association d'Etudiants Catholiques (trés nombreuse) a la
Faculté des Lettres d'Etat.

4) Un groupe lyonnais de ['Union catholique des membres de I'en-
seignement public.

Je manque, malheureusement, de compétence, pour apprécier vos
travaux, et n'en ai qu'un apercu par le numéro du Convegno qui leur est
consacré. De votre éuvre poétique je ne connais que votre [IpomeTeii
rapporté de Russie, et que jai essayé de traduire, malgré l'interdit de
T. Zélinski, non sans étre arrété parfois dans l'interprétation sémantique
ou philosophique.
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Mon ambition, mon 3aBeT, serait de vous faire connaitre a nos collégues
lyonnais sous quelques uns des aspects de votre riche originalité. Et je pense
qu'il pourrait vous étre agréable a votre tour de connaitre notre grande cité,
fiere de son passé, de ses richesses artistiques et de sa puissante activité
spirituelle. Cela pourrait se réaliser sous la forme de conférences que
vous donneriez sous les auspices des deux Sociétés susmentionnées.

Je sais que les intellectuels russes émigré n'ont pas l'existence facile.
Mais nos deux sociétés ne sont pas riches, et s'il fallait vous assurer un de
ces cachets si généreusement octroyés a quelque conférencier a la mode
KkpacHobaii ou nycmobaii [Tak! — A.IIL, JK.I1.], nous devrions renoncer a la
joie de nous instruire en vous écoutant. Mais si vous vouliez, ou pouviez,
vous contenter d'étre défrayé des dépenses de voyage et de séjour, nous
trouverions les moyens de les couvrir: quel cachet ne serait en dessous de
vos mérites! Si la cordialité de I'accueil pouvait en constituer une part!

Au cas ou vous seriez disposés a accepter la présente proposition,
que je vous fais a titre officieux, je vous prierais de me faire connaitre
votre réponse que je transmettrais a mes collegues; et, dés la rentrée
prochaine, ils vous adresseraient une invitation officielle en vous
soumettant un plan d'organisation (date, sujets, s€jour).

Dans le grand désir, et dans I'espoir de recevoir de vous une réponse
favorable, je vous prie, cher Viatcheslav Ivanov, d'accepter, avec les
meilleurs souvenirs de ma femme, l'assurance de ma profonde sympathie,

J. Patouillet
17, rue Duhamel, Lyon

ITepegoo:
JIuon, 14 mas 1937 e.

Jloporoii Bsauecnas ViBaHOB!

[To3BosbTe MHe, IIpeXKze YeM U3JI0XKUTh IIpeZiMeT 3TOr'o IK1ChMa, Ha-
IIOMHUTh BaM, BMeCTe C MOMM HMeHeM — mpodeccop JKionpb IlaTyite,
obIBIINIT qupekTop PpaHity3ckoro mHcrutyta B CaHKT-IleTepbypre —
ClIydau, KOrZla MBI C BAMU BCTPEYaICh.

I[TepBeIit pa3 aTo 6bUI0 3uMON 1916-1917, KaKk MHe KaXkeTcs, y Ha-
mmx GexHblx Apyseii CosoryboB. Anacracus HukomaeBHa u ®ezop
Ky3pMu4 mpocwiu Hac MPUNATH B MTOJIHOYb, UMEHHO K 3TOMY 4acy OHU
caM¥ JJOJDKHBI OBUTH BepHYThCSA. Mos KeHa U s IpueXaayd poBHO B /Be-
Ha/laTh, Yepe3 HeCKOJIbKO MTHOBEHUU NPHUIIUIY Bbl, U BIUIOTH Z0 I10AB-
JIEHUS X0351€B ZIOMa MBI IIPOBEN BpeMs B beceze.
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Bropoii cryuaii npezcraBwica B Havate 1918 roza, korza Mel us Ile-
Tporpaza nepebpanuck B MockBy u cozgamu TaMm Pparko-Mmano-Pyc-
ckuil Cor3 B3aumonoHumMaHus*, KOTOPBIX pacroaraucs B IOMeIIeHUIX
Boicuux JKerckux Kypcos 8 Mepansakosckom nep., 0. Tumosa. Y MeHs Tie-
peZ Iy1a3aMu II0BeCTKa, IZie cpesiv TeX, KTO JJ0/DKEH BBICTYIIUTD C JOKJIa-
JlaMHU 110 BoripocaM ¢rtocodpuut, HAyKH, TUTEPATYPhl, UCKYCCTBA, 5 BIKY
umMeHa JI.U. AuyuuHa, H.A. AprembeBa, K./I. BanemonTa, H.A. Bepzsesa,
A.H. BecenoBckoro, B. iBaHoBa [moguepkHyTo [1aryiie. — Ped.], A.A. Ma-
HyiioBa, H.K. Kosbriosa, ILI1. JlazapeBa (aupekropa MHcTUuTyTa HU3M-
ku), kua3sa H.K. Tpybenkoro, A.E. ®epcmana, B.M. XBocToBa u ap. ITep-
BB U3 JIOKJIZIOB /IOJDKEH OBUI MPOM3HECTH, M MPOU3HEC 51, 3TO OBUIO
24/111-6/IV 1918 r. CKOJIBKO BOCIIOMMHAHMH, KOTOpble MHe OBl XOTe-
JIoCh TlepebpaTh BMecTe ¢ BaMu, OYANUT BO MHE 3TOT IlepedyeHb UMeH: He-
MaJIo TParu4eckoro ¢ Tex mnop npousouuio! Ho aToMy poekTy He cyxze-
Ha 6bUIa 0JTas XKU3Hb, CAMBIM IPKUM COOBITHEM B €TI0 UCTOPHUU OBLIO,
0-BUINMOMY, 3aMevaresbHoe cobpaHue Coro3a Bo PpaHIy3CKOM HH-
cruryte (Kyapunckas-Cagoasi) 20-V / 2-VI, e mpyUcyTCTBOBaIo bosee
80 4esiOBEK B TOM 4KCsIe, BeCbMa BEPOATHO, U BHL.

Haxkownelr, TpeTuti ciydaii uMesn Mecto B Tom ke 1918 rozy, korza
Bl OBUTH apeCTOBaHbI M 3aK/II0UEHB! B TIOPbMY. MO#i KoJuiera u pyr AH-
ape MasoH mociie youiicTBa YpHUIIKOTO caM ObLT repeBezieH u3 [leTpo-
MaBJIOBCKOU kpenocTy B ByTeipku. EMy yzanochk nepezaTb MHe 3alIUCKY
(He TIOMHIO, I0 WIHU TIOCTIE OCBOOOXAeHMs Ma3oHa), YTOObI s1 00paTHICs
oT Hac gBoux K IlokpoBckoMy, B To BpeMA HapozaHoMy KoMuccapy 1o
I[TpocBemeHnuio, Tpebys Ballero ocBOOOXKAeHUs. fI 3TO cAesal, Xopouio
9TO IIOMHIO, HO pe3y/bTaT MHe OCTaJICs HeM3BeCcTeH, BCKOpe 1 BEPHYJICA
Bo ®paHiuio, 60 MaTepuaIbHBIE U MOPATbHbIE YCIOBHUSA B CTPaHe, 0CO-
6eHHO moCie youiicTBa rpada Mupbaxa, CTAHOBIINCH YKaCAIOUIVMHU.
W numib yepe3 HECKOJIBKO JIET MOocJie TeX YePHBIX AHel 1918 r. y3Han g
0 IVIaBHBIX [lepeMeHax B Ballel )KU3HU.

Hazeroch, 94TO aMATh O BBICOKOM ITOYTEHUH M BOCXUILIEHUU, KOTO-
PBIN Balll BBIZAIOIINMCA Aap YY€HOI'O M [103Ta BBI3BIBAET Y BAllIUX «CO-
OTeYeCTBEHHUKOB», KaK BeipakaeTcad @. 3eTMHCKUY, CBU/IETETHCTBA Ye-
ro s BUZEN y Hammx obmux apyseit, u ®. 3enmunckoro, u ®. Cosoryba,
W3BUHUT U ONIPaBJaeT Moe MoCTaHue.

C 1919 o 1932 roz a Bo3mIaBsLI KadeApy pyCcCcKol IUTepaTypsl U
A3bIKa Ha daKyIbTeTe UCKYCCTB B JINOHE, Teleps 5 BhIIIEN B OTCTaBKY U
HCIOIb3YI0 CBOOOAHOE BPEMS VIS PsAfia 3aHATUH U, IT0 MePe BO3MOXKHO-
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CTeM, /ISl aKTUBHOTO yJIaCTHs B PA3TUYHBIX aCCOLUAIMAX, CIIOCOOCTBY-
IOIIUX KyJTbTypHOMY cOmkeHnto OpaHIK U CIaBIHCKUX HapooB. Oz-
HAaKO PYCCKOE OTZieJIeHHE ITyCTyeT: C PYCCKOH CTOPOHBI — SMUTPAHTHL BO
®paHuy, o Pa3IMYHBIM IPUYMHAM NON POSSUMUS, CO CTOPOHBI COBET-
ckoii — nolumus. K Tomy ke, ZIeio He TOJBKO B 3TOM.

3aech, npu yHugepcumeme, IeUCTBYIOT:

1) O6uiecTBO M3y4YeHUA APEBHOCTEN, OCHOBAHHOE /IBA TO/ia Ha3a/
(HaCKOJIbKO MHE M3BECTHO, €IMHCTBEHHOE BO PPAHINM), WIEHBI 3TOTO
Hay4HOTo 6paTcTBa, — MPodeccopsl TUTEPATYPHOTO GaKy/IbTETA U3 TO-
CyAapCTBEHHOTO YHUBEPCUTETA, U3 KaTOJINIECKOIO YHUBEPCHUTETA U
yuuTesna ruMHa3uii. O611ecTBO cOGMpaeTCs eXXeMeCTIHO, YTOOBI 3aciy-
IIMBATh JOKJIAJbI, C MOCIEAYIOMUM 0OCYKAEHUEM BOIIPOCOB apXeoJyo-
ruu, GUIONOTHHY, PA3TMYHBIX YIeHUH, TOJTKOBAHUSA TEKCTOB, TEXHUKH.

2) ®unocodcroe 06IIECTBO TOTO JKE COCTaBa, CXOHOE TI0 AyXY, HO
eje 601ee MHOTOYHC/IEHHOE.

3) Accouuanus CTyAE€HTOB-KaTOJMKOB (OYeHb MHOTOYHMCIEHHAs)
dronornyeckoro GpakyabTeTa YHUBEPCUTETA

4) JInoHCKasA rpymia KaTOJIUIeCKOTO COI03a IIperoaBareieii rocy-
JApCTBEHHBIX YUeOHBIX 3aBeIEHUT.

K coxxayeHuto, MHe He XBaTaeT IIO3HAHMH, YTOOH! OIIeHUTh BaIlIU TPY-
[IBI; MHE JIOCTYIIEH JIUIIb UX KpaTKui 0630p B JkypHane Convegno, MM
TIOCBAIIEHHBIN. V3 BalUX MO3TUYECKUX TPOU3BEJEHUI MHE M3BECTEH
ToNbKO «[IpomeTeil», puBe3eHHBIN M3 Poccuu; HeCMOTps Ha 3ampeT
@. 3eJIMHCKOTO, MBITAIOCh €r0 IIePeBEeCTH, HO BpeMs OT BpeMeHU 3aTPYZA-
HSIFOCh B €r0 GII0cOGCKOM WM CMBICIOBOM MCTOITKOBAHUM.

Moe cTpemyieHUEe, MOU 3agem — MO3HAKOMUTH JIMOHCKHUX KOJLIET
C OHOM M3 TpaHell Balleil 60raToil U OPUTUHAIBHOU JUYHOCTU. Iy-
Maro, YTO BaM, B CBOIO OY€epeib, 3aX0TEJI0Ch OBl YBU/ETh HAIl OOJIBIION
TOPOZ, TOPABI CBOMM IIPOILIBIM, XYZOXKECTBEHHBIMHM OOraTCTBAaMU U
MOIIIHOM AyXOBHOMM AeATeNbHOCTbI0. Mo# 3aMbices O6bLI0 GBI BOSMOYKHO
OCYIIIECTBUTDb B paMKax psi/ia JIEKIUH, KOTOPBIE BBl IPOYUTAIHN ObI 1107
STUJOM JBYX OOINECTB, YIIOMAHYTHIX BBIIIE.

3Hal0, YTO CYIIECTBOBAHME PYCCKUX WHTEUIUTEHTOB-OMUTPAHTOB
Hesterkoe. Ho o6a Hammux ob1ecTBa He60raThl; OyZy4Yd He B COCTOSTHUU
IIpe/IOCTaBUTh BaM Iephlii TOHOPap, KOTOPOT'O YZOCTaUuBAIOT MOJHOTO
JOKJIaIIMKa KpacHobas wiu nycmobasi, HaM MPUIIIOCh GBI OTKA3aThCs
OT YZOBOJILCTBUS IIPOCBETUTHCA, CIyIIas Bac. Ho eciu ObI BB coTyiacu-
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JINCh YZOBJIETBOPUTHCA OIUIATOM PAcXo/i0B Ha JOPOTY U NPOKUBaHUeE,
MBI HalLUTH OBl CPeJCTBA UX MOKPHITh, Y 3TOT F'OHOpap He OyaeT HInKe
BalllMX 3aC/IyT, a TEIUIOTA HAIIero nmprueMa Morjia 6bl YaCTUYHO ero 3a-
MEHUTH!

Eciti BEI TOTOBBI IPUHATE MOE IIpeUIoXKeHHe, UMeroliee HeobUITH-
aJbHBIN XapaKTep, COOOIINTE MHE Balll OTBET, KOTOPHIH 5 IepeZiaM MO-
UM KoJuleraM; U B Hauaje CJIeZyIolero ceMecTpa OHM MPHUIUIIOT BaM
odunraspHOE IpUIJIAIIeHNe U MTPeUIOXKaT IUIaH OpTaHU3alH Balllero
npe6bIBaHUA (AT, TEMBI, paCIpe/ieIeHre BDEMEHH).

B Hazexxze Ha IOJOXKUTENBbHBIN OTBET, IIPOIY Bac, Zoporoi Baue-
ciaB VIBaHOB, IPUHATD, HApAAY C IPUBETOM OT MOeH JKeHBI, yBepeHUe
B MOEM Iybo4aiilieM yBaKeHUH,

JK. ITamytle,
ynuya Jroamens, 17, Juox
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